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KA®EJIPA AHIIHICKOT0 A3bIKA

Pacnpeneneﬂne YacoB JUCHUILTHUHBI IO ceMecTpaM

Cemectp
(<Kypc>.<Cemectp Ha 10 (5.2)
Kypee>) Uroro
Henens 91/6
Bup 3anaTuii v | pmo| vo PIT
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OCHOBAHHUE

VY4eOHblii 1aH yTBEP)KACH YYEHBIM COBETOM By3a oT 29.08.2024 nmpoTtokom Ne 1.

[Iporpammy cocraBui(u): Kauz. Gpuion. Hayk, Jlou., lemonosa IOmus Muxaiinosna

3aB. kadenpoii: Jlemonosa FO.M.



1. HEJIX OCBOEHUA JUCHUIIJINHBI

1.1{u3ydyenure OCHOBHBIX (POHETUUECKHX, JIEKCUUECKUX, IPaMMaTHUECKHX, CIOBOOOPa30BaTEIbHBIX SBICHUN U 3aKOHOMEPHOCTEN C
LEIbIO OBJIAJICHUsI OCHOBHBIMU JICKYPCUBHBIMU CIIOCOOAMU peann3aliii KOMMYHUKATUBHBIX LEJICH BbICKA3bIBAHUS JJIS
OCYILECTBIICHUS TIPO(eCCHOHATTBHOM ESATEIBHOCTH C UCIIOJIb30BAHUEM BO3MOXKHOCTEH 1IU(PPOBOi 00pa3oBaTENbHOM CPebl

2. TPEBOBAHUA K PE3YJIbTATAM OCBOEHMSA TN CITUIIJIMHBI

YK-4.1:Ucnoab3yer pazaudHbie GopMbl, BUIbI YCTHOH U MUCbMEHHOI KOMMYHMKAIUM HA PYCCKOM, POAHOM U HHOCTPAHHOM (BIX)
si3bIKe(ax)

YK-4.2:CBo00oaHO BOCTIPMHUMAET, aHAJTU3NPYET U KPUTHYECKHU OlleHUBAET YCTHYIO H NMCbMEHHYI0 1eJ10BYI0 HH()OpMaLHIo HA
PYCCKOM, POAHOM H HHOCTPAHHOM(BIX) si3bIKe(aX)

YK-4.3:Biageer cucTeMoii HOPM PYCCKOI0 JJUTEPATYPHOTO SI3bIKA, POAHOIO SI3bIKA H HOPMAMHU HHOCTPAHHOT0(bIX) A3bIKA (0B)

YK-4.4:Ucnonb3yeT A3bIKOBbIE CPEACTBA /LISl IOCTUKEHUS MPOo(decCHOHAIBHBIX 1eJIeii Ha PycCKOM, POJHOM H HHOCTPAHHOM (bIX)
si3bIKke(ax)

YK-4.5:BricTpanBaeT cTpaTerui0 yCTHOr0 U MMCbMEHHOT0 O0IIeHHsI HA PYCCKOM, POAHOM U HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)B paMKax
MEKJIMYHOCTHOTO 1 MEKKYJIHLTYPHOI'0 00IIEHH ST

IIKO-1.1:Baaaneer cpeacrsamu UKT nuist nenosib3oBanusi iM¢poBbIX CEPBUCOB U Pa3pabdoTKH 3J1eKTPOHHBIX 00pa30BaTeIbHbBIX
pecypcoB

IIKO-1.2:OcymecTB.1sieT NIJIAaHUPOBAHNE, OPrAHU3ALMI0, KOHTPOJIbL H KOPPEKTHPOBKY 00pa30BaTe/IbHOI0 poLecca ¢
HCI0JIb30BaHHeM HU(POoBoii 00pa3oBaTe/bHOM cpeibl 00pa30BaTeJbHONH OPraHU3alMH U OTKPBLITOr0 HH(POPMALHOHHO-
00pa3oBaTeJbHOr0 NPOCTPAHCTBA

IIKO-1.3:Ucnoab3yeT pecypchbl MeKAYHAPOAHBIX M HAMOHAJILHBIX IJIaT(OPM OTKPBITOro 00pa3oBaHus B Ipo- (heccuoHaIbLHOI
JAeSITeJTbHOCTH YYHTEJIsi OCHOBHOI'O 00-11ero M cpeaHero oouero oopasoBanus

MKO-3.1:OcyuiecTBJisieT 00yueHne yueOHOMY NMpeIMeTy Ha OCHOBE HUCMOJIb30BaHUS MPEeAMETHBIX METOAUK H CO-BPeMeHHBIX
00pa3oBaTeJbHbIX TEXHOJIOT Uil

MKO-3.2:OcyuiecTBisieT NeJaroru4ecKyio noJiep:KKy H CONpoBosKAeHne 00y4aloIUXCcs B polecce T0CTHKEHHSI MeTanpeIMeTHBIX,
TpeAMEeTHBIX U JHYHOCTHBIX Pe3y/JIbTaTOB

MIKO-3.3:IIpumeHnsieT npeIMeTHbIE 3HAHNS NMPH peau3aliu 00pa3oBaTeJIbHOI0 NMpolecca

IIKO-3.4:Opranusyer AesiTeJJbHOCTh 00y4aI0LUXCs, HANPABJICHHYI0 HA Pa3BUTHEe HHTEpPeca K y4eOHOMY NpeAMeTy B paMKax
YPOYHON 1 BHEYPOUHOIi JesiTeJTbHOCTH

IIKO-3.5:YuacTByeT B IPOEKTUPOBAHMH NPeIMETHOI cpebl 00pa30BaTe/IbHOI IPOrPaMMBbI

B pe3yJabTaTe OCBOCHUA TUCIHUIJINHBI Oﬁyllalollllflﬁcﬂ JOJIZKCH

3HaTh:

OCHOBHBIE (DOHETHUECKHE, JIEKCHUECKUE, TPAMMAaTHYECKUe, CIIOBOOOpa30BaTeIbHBIC SBICHHS 1 3aKOHOMEPHOCTH ISl 00eCTIeUeHHS
peanu3ali OCHOBHBIX 001[e00pa30BaTEeIbHBIX MPOrPAMM PAa3TUYHBIX YPOBHEH M HAMPABICHHOCTH C MCIIOIB30BAHUEM BO3MOXKHOCTEH
UQpoBOii 00pa30BaTEIBLHOMN CPEIbI.

YMmerhb:

IIPUMCHATH (I)OHeTI/I‘-IeCKl/Ie, JICKCUYCCKUEC, TPAMMAaTHYICCKHEC, CJ'IOBOO6pa3OBaTeHLHH€ SIBJICHUS aHTJIUHCKOTO SI3bIKa B Pas3IMIHBIX
KOMMYHUKATUBHBIX LEJIAX IJI BBICTPAUBaHUA COOTBCTCTByIOH.[eﬁ MOJCIIN PEUYCBOIO IMMOBEACHUA B HpO(l)eCCPIOHaJ'IBHOﬁ JACATCIIBHOCTH.

Baagern:

HaBBIKaAaMH HWCIIOJIb30BaHUS (I)OHeTI/I‘-IGCKI/Ie, JICKCUYCCKUE, T PAMMATUYCCKHUE, CHOBOO6pa3OBaT€HLHLIC SIBJICHUSI QHTJIMHCKOTO SI3bIKa B
Pas3iInIHbIX HpO(l)eCCI/IOHaJ'[LHLIX KOMMYHUKATUBHBIX LEJIAX C YUCTOM BO3MOXKHOCTEH L[H(l)pOBOﬁ 06pa3OBaT€HBHOﬁ Cpeabl.

3. CTPYKTYPA U COJAEPKAHUE JTUCHUIIJINHBI

Kon HaumenoBaHue pa3/iesioB U TeM /BU/I 3aHATHSI/ Cemectp /| YacoB | Komneren- | Jlutepatypa
3aHSATHS Kypc HH
Paznen 1. Domestic & International Issues: Everyday
Communication
1.1 Looking after Customers.Read the text The Importance of Customer 10 2 YK-4.4 VK- JI.1J11.2

Care. Do follow-up practically-oriented exercises. /ITp/ 4.5 TIKO-1.3 | JI1.6J12.1 J12.7
[IKO-3.1
ITIKO-3.3




1.2 Looking after Customers. Read the text Observe. Listen. Ask. Monitor. 10 VYK-4.4 VK- | JI1.1 JI1.2J12.1
Do follow-up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. 4.5 TIKO-1.3 2.2
/Cp/ ITKO-3.1
ITIKO-3.3
1.3 Work with specific lexis. Roleplay the situation: Making an 10 VK-4.1 VK- JI1.1J11.2
order on the phone. /TTp/ 4.2 YK-4.3 | JI1.3J12.1 J12.2
YK-4.5 T[IKO .4
-3.1
1.4 Develop your communicative skills: render the text in writing.Make a 10 [IKO-1.1 | JI1.1 JI1.3J12.1
project on the Sort of things you expect from leisure facility using [IKO-1.2 J2.2 J12.5
Microsoft Office software illustrating your point of view on the issue. [IKO-1.3
/Cp/ IKO-3.1
IT1KO-3.2
1.5 Looking after Customers. Read the text Customer Expectations and 10 VK-4.4 VK- | JI1.4712.1 J12.2
Satisfaction. Do follow-up practically-oriented exercises. /IIp/ 4.5IIKO-3.1 J12.6
ITIKO-3.3
ITIKO-3.4
1.6 Looking after Customers. Read the text Customer Care Skills. Do 10 VK-4.3 VK- | JI1.2 JI1.4J12.1
follow-up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. 4.5 TIKO-3.1 J2.2 J12.5
Develop your communicative skills: Write an essay on the issue [IKO-3.2
Problems of Face-to-Face communication /Cp/
1.7 Work with specific lexis. Develop your communicative skills: Roleplay 10 VK-4.1 VK- | JI1.4J12.1 J12.2
the following issue:Maintaining Pleasant atmosphere. /TIp/ 4.2 YK-4.4 J12.6
VK-4.5 TIKO
-3.1
1.8 Resolve a Case Study on the problem Membership Scenario In Leisure 10 YK-4.1 VK- | JI1.1J12.1 JI2.2
and Tourism activity /Cp/ 4.3 YK-4.5 2.4
TIKO-1.1
T1IKO-3.1
1.9 Business Communication. Read the text Applying for a job. Do follow- 10 YK-4.2 VK- | JI1.1J12.1 J12.2
up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. /TIp/ 4.4 TIKO-3.1 J12.6
ITIKO-3.3
ITIKO-3.5
1.10 Business Communication. Read the text Writing a CV. Do follow-up 10 VK-4.1 VK- | JI1.1J12.1 JI2.2
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your 4.3 YK-4.4 J12.6
communicative skills: Write a CV for your future profession. /Cp/ YK-4.5 TIKO
-1.1 [IKO-
3.1
1.11 Develop your communicative skills: Make a discussion on the issue 10 VK-4.1 VK- JI1.1J12.3
General Rules of Creating a good CV. /TIp/ 43 VK-44
VYK-4.5 T[IKO
-3.1
1.12 Make a project on the issue Job Satisfaction using Microsoft Office 10 YK-4.1 TIKO | JI1.2 JI1.6J12.7
software illustrating your point of view on the issue. /Cp/ -1.1 TIKO- 1.2
ITIKO-1.3
TIKO-3.1
Pazgen 2. Business & Scientific Intercourse
2.1 Business Communication. Read the text Management. Do follow-up 10 VK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.5J12.3
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your 4.2 YK-4.4 J12.6
communicative skills: Make up a discussion on the issue :Management VYK-4.5 I[IKO
Styles /TIp/ -3.1
2.2 Business Communication. Read the text Job Satisfaction. Do follow- up 10 [MKO-1.1 | JI1.2 J11.5]12.1
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your ITIKO-1.2 JI2.3
communicative skills: Resolve a case study: Proper Communication On ITIKO-1.3
the Job Interview. Telephoning: confirming the Meeting: Roleplay the [TIKO-3.1

dialogue. /Cp/




2.3 Business Communication. Read the text Marketing. Do follow-up 10 YK-4.1 VK- JI1.1 J11.2

practically-oriented exercises. Work with specific lexis. /IIp/ 4.5IIKO-3.1 JI1.5J12.3
ITIKO-3.3
ITIKO-3.5

24 Business Communication. Read the text Market Reseaching. Do 10 YK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.5J12.3

follow-up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. /Cp/ 4.5 TIKO-3.1
IIKO-3.3

2.5 Develop your communicative skills: Make a project on the issue 10 [MKO-1.1 | JI1.1 JI1.5J12.3
Marketing Mix using Microsoft Office software illustrating your point of [IKO-1.2
view on the issue. Telephoning: Negotiating the Price: ITIKO-1.3
Roleplay the dialogue. /TIp/ IT1KO-3.1

2.6 Develop your communicative skills: Write an essay on the issue 10 VK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.5]12.3
Market Research. Resolve a case study: Target Groups for Advertising 4.2 YK-4.4 J12.5
/Cp/ YK-4.5 TIKO

-1.1 [IKO-
3.1

2.7 Business Communication. Correspondence in English (letters and e- 10 YK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.2J12.1
mails). Read and analyse the letter of business offer.Do follow-up 4.3 VK-4.5
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your [1KO-3.1
communicative skills:Write a letter of business offer. /I1p/ I1KO-3.3

2.8 Business Communication. Correspondence in English (letters and e- 10 YK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.2J12.1
mails). Read and analyse the letter of business negotiation.Do follow- up 4.3 YK-4.5 2.4
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your TIKO-3.1
communicative skills:Write a letter of business negotiation. /Cp/ IIKO-3.3

2.9 Read and analyse the letter of business invitation.Do follow-up 10 YK-4.1 I[IKO [ JI1.1 JI1.2J12.1
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your -1.1 TIKO- 1.2 J12.3
communicative skills:Write a letter of business invitation. Make a project [IKO-1.3
on the issue Comparative analysis of the Business Letter Structure using TIKO-3.1
Microsoft Office software illustrating your point of view on the issue.

Mp/

2.10 Read and analyse the invoice.Do follow-up practically-oriented 10 YK-4.1 VK- JI.1J11.2
exercises. Work with specific lexis. Develop your communicative 42VYK-44 JI1.5712.3
skills:Write an invoice. Roleplay the issue: Negotiating the price and IIKO-1.1
Invoicing IIKO-3.1
/Cp/ I1KO-3.3

2.11 Telephoning. Read and analyse the dialogue Arranging the Venue.Do 10 YK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.2J12.1
follow-up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. 4.3 YK-4.4 JI2.3 J12.6
Develop your communicative skills:Make up a dialogue Arranging YK-4.5 TIKO
Venue -3.1 IIKO-

/Mp/ 3.3

2.12 Read and analyse the dialogue Rescheduling the Venue.Do follow-up 10 YK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.2J12.1
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your 43 YK-44 2.2
communicative skills: Rescheduling the Venue.  Resolve a case study: VK-4.5 I[IKO
Arranging and Rescheduling the Venue /Cp/ -3.1 IIKO-

3.3

2.13 Business Communication. Correspondence in English (letters and e- 10 VK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.2J12.2
mails). Read and analyse the letter of complaint.Do follow-up 4.3 YK-4.5 2.4
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your TIKO-1.3
communicative skills:Write a letter complaint /ITp/ IIKO-3.1

I1KO-3.3

2.14 Read and analyse the covering letter.Do follow-up practically- oriented 10 VK-4.4 VK- | JI1.1 JI1.5J12.1
exercises. Work with specific lexis. Develop your communicative 4.5 TIKO-3.1 J12.2
skills:Write a covering letter /Cp/ [IKO-3.2

ITIKO-3.3

2.15 Telephoning. Read and analyse the dialogue Getting a Message 10 YK-4.1 [IKO | JI1.1 JI1.2J12.1
Accross.Do follow-up practically-oriented exercises. Work with specific -3.1 IIKO-
lexis. /TTp/ 3.2

2.16 Develop your communicative skills:Make up a dialogue Talking to the 10 YK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.2J12.1
Speaking Machine. Resolve a case study: Getting 4.4 YK-4.5 J12.5
a Message Accross /Cp/ TIKO-3.1

I1KO-3.3




2.17 Business Communication. Making Orders. Read and analyse the order of 10 2 VYK-4.1 VK- | JI1.1 JI1.2J12.1
acknowledgement.Do follow-up practically-oriented exercises. Work 4.5 TIKO-3.1 J12.3
with specific lexis. Develop your communicative skills:Write an order of [1KO-3.3
acknowledgement. /TIp/ TIKO-3.4

2.18 Read and analyse the order of confirmation.Do follow-up practically- 10 2 YK-4.1 [IKO [ JI1.1 JI1.2J12.1
oriented exercises. Work with specific lexis. Make a project on -1.1 TIKO- 1.2 J12.3
the issue Comparative analysis of the orders of acknowledgement and IIKO-1.3
confirmation using Microsoft Office software illustrating your point of [IKO-3.1
view on the issue /Cp/ TIKO-3.3

2.19 Telephoning. Read and analyse the dialogue Making a booking.Do 10 2 YK-4.1 VK- | JI1.1 J11.2J12.1
follow-up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. 43 YK-4.4 J12.3
Develop your communicative skills:Make up a dialogue Making a YK-4.5 [IKO
booking. /TTp/ -3.1

2.20 Read and analyse the dialogue Problems with connection.Do follow- up 10 2 VK-4.1 VK- | JI1.1 J11.2J12.1
practically-oriented exercises. Work with specific lexis. Develop your 42VK-44 J12.3J12.6
communicative skills: Roleplay the situation Problems with connection YK-4.5 TIKO
/Cp/ -3.1

2.21 Business Communication. Read the text Company Structure. Do 10 2 VYK-4.4 VK- [ JI1.1 JI1.2J12.3
follow-up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. 4.5 TIKO-3.1
Develop your communicative skills: Make up a discussion on the TIKO-3.3
issue:The Best Company Structure /T1p/ [IKO-3.4

222 Business Communication. Read the text Taxation and Tax Systems. Do 10 2 IKO-1.1 | JI1.1 JI1.2J12.3
follow-up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. TIKO-1.2
Develop your communicative skills:Make a project on the issue TIKO-1.3
Comparative analysis of the Tax Systems in Russia and in the USA using I1IKO-3.1
Microsoft Office software illustrating your point of view on the issue.

/Cp/

2.23 Scientific Communication. Read the text Scientific English. Do follow- 10 2 VK-4.1 [IKO | JI1.2 JI1.6J12.3

up practically-oriented exercises. Work with specific lexis. /TIp/ -3.1 IIKO-
3.3
2.24 Develop your communicative skills: Make up a discussion on the issue 10 2 YK-4.1 VK- | JI1.2 JI1.6J12.3
Reading Scientific Literature /Cp/ 42VK-44
YK-4.5 [IKO
-3.1
2.25 /Ox3amen/ 10 36 VYK-4.1 VK- |JI1.1 JI1.2 JI1.3
42 VYK-43 JI1.4 J11.5
VK-4.4 VK- | JI1.6J12.1 J12.2
4.5 TIKO-1.1 [ J12.3 J12.4 J12.5
[IKO-1.2 J12.6 J12.7
ITKO-1.3
TIKO-3.1
I1KO-3.2
I1KO-3.3
IIKO-3.4
IIKO-3.5

4. ®OHJ OHEHOYHBIX CPEJICTB

CrpyKTypa U cofepkanue (HOoHAa OLEHOYHBIX CPENICTB ISl HPOBEACHHS TEKYLIEH U MPOMEXYTOUHOH aTTeCTallMH MIPEACTaBICHBI B
IMpunoxenuu 1 x paboueil mporpaMMe JUCHUIUINHEL.

5. YYHEBHO-METOAMYECKOE U THO®OPMAINIMOHHOE OBECIHEYEHUE JUCHHUIIIMHBI

5.1. OcHoBHas JuTEpaTypa

ABTOpBI, COCTaBUTEIH |

3ariaBue |

H3patenbcTBO, IO

| Koanu-Bo




ABTOpI)I, COCTaBUTCIIN

3arnaBue

I/ISI[aTeJ'ILCTBO, ronq

Komnua-Bo

I'ynas T. M., Typyk U.
o.

Communicate in English: npaktuxym

Mocksa: EBpazuiickuit
OTKPBITBIN HHCTUTYT, 2010

http://biblioclub.ru/index.
php?
page=book&id=90396
HEOTPaHHYEHHBIH TOCTYI
VIS 3apETHCTPUPOBAHHBIX
[OJIb30BaTEICH

J1.2

Jlanuerckas O. E.,
Marnés A. B.

English for Cross-Cultural and Professional
Communication: ygyeOHOe mocodue

Mocksa: ®JIMHTA, 2017

http://biblioclub.ru/index.
php?
page=book&id=93369
HEOTPaHMYIEHHBIN JOCTYII
UTS 3aPETHCTPUPOBAHHBIX
oJIb30BaTeNei

J1.3

Kymunos C. b.

The Hotel Business: yue6HOe mocobue

Mocksa: FOnuTH, 2015

http://biblioclub.ru/index.
php?
page=book&id=114565
HEOTPAaHWYEHHBIN JOCTYTI
JUIS 3apETHCTPUPOBAHHBIX
oJib30BaTenei

1.4

Kymunos C. b.

The Restaurant Business: yde6HOe mocobue

Mocksa: FOuutn, 2015

http://biblioclub.ru/index.
php?
page=book&id=114566
HEOTpaHWIEHHBIH JOCTYTI
JUIS 3apPErUCTPUPOBAHHBIX
HoJb30BaTeIeH

JI1.5

Cenucdonona E. /1.

English for International Relations: moco6ue o
AHTJIMIICKOMY SI3BIKY IS CTYACHTOB 4 Kypca,
00yJarommxcs 1Mo CIeHaILHOCTH «MeXTyHapoHbIe
OTHOILICHUS»: ydeOHOe Imocoone

Mocksa|bepnun: Iupekr-
Mepua, 2015

http://biblioclub.ru/index.
php?
page=book&id=275274
HEOTPaHMYIEHHBIN OCTYII
JUTSL 3aPETHCTPUPOBAHHBIX
0JIb30BaTeNei

JI1.6

Kynukosa U. C.,
Canvuna /1. B.

JIMHrBHCTHYECKAS TEPMHUHOJIOTHUS B
npodecCHOHANBFHOM aciieKkTe: yueOHoe ocobue s
BY30B

Canxr-ITerepOypr: Jlaus,
2020

https://e.lanbook.com/bo
0k/147342
HEOTpaHWYEHHBIH JOCTYI
IUTS 3aPETHCTPUPOBAHHBIX
IOJIb30BaTeICH

5.2. lonoJiHMTEbHAS JTUTEpaTypa

ABTOpBI, COCTaBUTENN

3arnasue

H3parenbcTBO, IO

Komanua-Bo

2.1

I'mBenTans U. A.

Kak yauBHTBCSI M BO3MYTHTBCS [0-aHITIHHCKH:
yueGHOe rocobue

Mocksa: ®JIMHTA, 2017

http://biblioclub.ru/index.
php?
page=book&id=103371
HEOTPaHUYEHHBIN JOCTYTI
JUTS 3aPETHCTPUPOBAHHBIX
oJIb30BaTeneit

J12.2

Kymunos C. b.

The Travel and Tourism Industry: ygye6H0e mocobue

Mocksa: FOnuTH, 2015

http://biblioclub.ru/index.
php?
page=book&id=114567
HEOTpaHWYEHHBIH JOCTYII
JUTSL 3aPETHCTPUPOBAHHBIX
nojb30BaTeIeh

123

Jleonosa E. I1.,
Bapsimnukosa 0. C.

AHTIMHACKHUH S3BIK B cepe MEXTyHApOTHBIX
OTHOILICHUI: ydeOHoe rmocodue

ExarepunOypr:
W3patenbcTBO Ypanbckoro
yHuBepcureTa, 2012

http://biblioclub.ru/index.
php?
page=book&id=239709
HEOTpaHWYEHHBIN JOCTYII
JUTS 3aPETHCTPUPOBAHHBIX
[0JIb30BaTEICH




ABTOpBI, COCTaBUTENN 3arnaBue WzparenscTBO, oz Konnu-o

2.4 EnglishMag: sxypHai Boponex: EnglishMag, http://biblioclub.ru/index.

2019 php?
page=book&id=575375
HeOr‘paHH‘IeHHIﬂﬁ JOCTYyII

JUIs1 3aperuCTPUPOBAHHBIX

0JIb30BaTeNnei
J12.5 EnglishMag: xypran Boponex: EnglishMag, http://biblioclub.ru/index.
2018 php?

page=book&id=575376
HEOTpaHMIEHHbIN JOCTYII
IUTST 3aPeTHCTPHPOBAHHBIX

oJIb30BaTeNei
J12.6 EnglishMag: xypran Boponex: EnglishMag, http://biblioclub.ru/index.
2018 php?

page=book&id=575377
HEOTPAaHWYEHHBIN JOCTYTI
JUIS 3apETHCTPUPOBAHHBIX

oJib30BaTenei
JI2.7 |YexoBuu IO. B., Meroandeckne peKoMeHaluH 110 3pdexkTHBHOMY Cankr-IlerepOypr: Jlans, https://e.lanbook.com/bo
Benenpkas O. C., BHEJIPEHUIO U HCIIOJIb30BAHHUIO CHCTEMbI 2020 o0k/154156
HBaxueHnko A. A. «AnTtumrarnat.BY3» HEOTpaHWYEHHBIH JOCTYI
UL 3apETHCTPUPOBAHHBIX
nojb30BaTeneh

5.3 HpO(l)CCCl/IOHaJILHl)le 0a3bl JAHHBIX U I/IH(l)OpMaIH/IOHHLIe CIIPaBOYHbIC CUCTEMBbI

5.4. IlepeyeHb MPOrpaMMHOI0 oGecreyeHust

Microsoft Office
5.5. YuyeGHo-MeTOAMYECKHE MATEPHAJBI U1l CTYAEHTOB ¢ OrPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 30POBbSI

IMpn HEOOXOIMMOCTH IO 3asBICHUIO OOYYAIOLIETOCs C OrPAaHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSMH 3/I0POBBSI Y4€OHO-METOIMIECKHE MaTEepPHAIIbI
MPEJOCTABIAIOTCA B (JOPMaX, aIaTHPOBAHHBIX K OTPAHHYSHUSM 30POBbs U BOCIIPUATHS HHPOpMAIUK. J{Jst ULl ¢ HAPYIICHUSIMU 3PCHUSL: B
tdhopme aynuodaiina; B meyaTtHO# GopMe yBelMueHHBIM mpupTOM. IS I ¢ HapYIIEHUsIMHU CiTyXa: B JOpMe DJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa; B
negatHOH dopme. 17 M1 ¢ HApYIIEHUSIMU OTIOPHO-IBUIaTeILHOTO armapara: B (popMe JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTa; B IeuaTHOH (opme.

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECHHEYEHUE JUCHUIIJIMHBI (MOJY JIS)

[Tomerienust 11 NpOBEEHUS BCEX BUJOB PabOT, MPEIyCMOTPEHHbBIX Y4EOHBIM IUIAHOM, YKOMILJIEKTOBaHbI HE00X0IUMOMN
CHeUUATN3UPOBaHHON YIeOHOI MEOEeNbI0 i TEXHUIECKUMH CPeICTBaMK 00ydeHHs. [Jis mpoBeIeHUs JIEKIIMOHHBIX ¥ MPAKTHIECKUX 3aHATHI
UCTIONIB3YETCS JEMOHCTPALMOHHOE 000pYIOBaHHUE.

7. METOIUYECKHUE YKA3AHUA 1)1 OBYYAIOHIUXCS IO OCBOEHUIO TUCHUIIJIMHBI (MOJ1Y JIS)
Meroaudeckue ykazaHHs 110 OCBOSHHIO AUCLUILIMHEI IpecTaBieHbl B [Ipunoskennu 2 k paboueil mporpaMme AUCHUILIMHBL

IIpniaoxenne 1

POHJ OHNEHOYHBIX CPEJICTB

1 Onucanue nmoka3zareje U KpuTepueB OLEHUBAHMS KOMIIETEHIMA HA PA3JIMYHBIX 3TANaX UX
(popmupoBanus, onucaHne MWKaJ OLCHUBAHUSA

1.1 TlokazaTenu U KpUTEPUH OLICHUBAHUSI KOMIIETEHITHI:
3VH, cocrasisroniue ITokazaTenu oneHUBaHUS Kputepuu orieHnBanus CpencTBa OLlEHUBAHUS
KOMIIETEHIIUIO [1O3 — npakTuko-
OPUEHTUPOBAHHBIC 3aJaHUS
C — cobecemoBanue
3 — BOIIPOCHI K 3a4eTy
J1 — nuckyccusi/nedarsl
9 —nacce
K - pemienue kencos




PJI — poneseie urpsl
[1 — npoexThl/Ipe3eHTalu

YK-4: CriocobeH ocymecTBIsATh JeI0BYI0 KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOM M MMCbMEHHOH opMax Ha

rocy1apcTBEHHOM si3bike Poccuiickoil depepanii 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax)

Buanus:

ITHYECKUX U
HPaBCTBEHHBIX
HOpMaM MOBEACHMUS,
MIPUHSTHIX B

HU3y4acT OTUYCCKUE U
HPAaBCTBCHHLIC HOPMbI
MMOBEACHUS, IPUHATHIC B
AHTJIOA3BIYHOM COUYME

HOJTHOE, Pa3BEePHYTOE,
IpaMOTHOE H
JIOTUYECKOE U3JIOKEHHE
BOIIpOCa

C —Bonpocsr! 1-12, 17-19,
22-29, 31-35, 37

3 —Bomnpocsl 1-30

[1O3 —3ananusa 1-9

AHTJIOS3EIYHOM
COIIYMeE

Ymenusa: BBITIOJIHAET MPAKTUKO- Jlexcuko- C —Bonpocs! 13-16, 21,
HCTOJIb30BaTh OpPHEHTUPOBAHHBIC 3aJ]aHUs | TpaMMaTHyecKas 30,36

aJeKBaTHBIEC MOJICIIN 10 U3y4aeMbIM TEMaM MOJIHOTA U 3 —Bormpocsl 31-45
OBEICHUS B COAEPKATEITBHOCTD 103 —3amagus 10-20

Pa3IUYHBIX
COLMAIbHBIX
CUTYaIUsX OOIIECHUS
Ha aHTJIUHUCKOM SI3BIKE

OTBC€TAa, yMeHI/Ie
MIPUBOANUTH MPUMEPHI;
YMGHI/IG OTCTanuBATH
CBOIO MO3HUIIHIO;
HpaBI/IJIBHOCTB
BBITTOJTHCHHS 3aTaHMI;
HaJIM4YMEC BBIBOJOB

JI —Bonpocsr 1-2
D —Bomnpockl 1-5
K - Bonpocs! 1-3
PJI —Bompocsr 1-3

Hasbiku:

CcBOOOIHOTO OOIIEHUS
Ha aHTJIMHCKOM SI3BIKE
C y4eTOM
crenMagbHBIX
SA3BIKOBBIX CPEACTB U
CTPAaTETui B

UCIIONIE3YET B peUH
S3BIKOBBIE MapKEPHI
CTpaTerui MeKJIMYHOCTHOIO
0OILIIEHNS HAa aHTJIAHCKOM
SI3BIKE COOOPa3HO
HPABCTBEHHBIMU HOPMaMH
MOBEJICHUS B PA3IMYHBIX

Hanuuue u
MIPaBUIILHOCTh
HCIIOJIb30BAaHUS B PEYU
JIMHIBUCTUYECKUX
MAapKEPOB CTpaTErun
BEKJIMBOCTH, BEJCHUS
JIAaJora, JIOrH4ecKoro

C —Bonpocs! 13-16, 21,
30,36

3 —Bormpocsl 31-45
103 —3amagus 10-20
JI —Bonpocsr 1-2

D —Bomnpockl 1-5

K - Bonpocs! 1-3

Pa3IMYHBIX COIMAJIbHBIX CUTYyalUsIX ocTpoeHus MoHoJiora, | PJI —Bompocsr 1-3
COUAJIBHBIX BCACHUA NUCKYCCHUU
CUTYaIUSIX

ITKO-1 CniocoGeH ocymecTBIsATh Npo(hecCHOHATBHYIO ASSTEIFHOCTh C HCIOIb30BaHHEM BO3MOKHOCTEH
udpoBoit 00pa3oBaTeNbHOIl Cpe/ibl 00pa30BaTEILHOM OPraHU3alUH U OTKPBITOr0 HHPOPMALMOHHO-
00pa3oBaTeILHOI0 IPOCTPAHCTBA

3nanus:
[TpunIUIIBI
HCIIOJIb30BaHMS

1 poBbIX
00pa3oBaTeNbHBIX
pecypcoB mpu
o0y4yeHun
0COOEHHOCTAM
COBPEMEHHOM
KOMMYHHUKAITUU Ha
AHTJIMMCKOM SI3BIKE

W3y4aet npuHIUIIBI paOOTHI
¥ OCOOCHHOCTH OpTaHU3aINH
OTKPBITOTO
nH(pOpMaITMOHHO-
00pa3oBaTEeNHLHOTO
MPOCTPAHCTBA IIPU 00YUICHUU
0CcOOEHHOCTSIM COBPEMEHHOM
KOMMYHHUKAIH Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE

HIOJIHOE, Pa3BEPHYTOE,
rpaMOTHOE U
JIOTUYECKOE U3JIOKEHHE
BOIIpOCa

C — Bompocs! 38-45
3 —Bonpochl 31-38
[1O3 —3ananus 1-9

Ymenus:

[IpumensThH
aJIeKBaTHbIE PeUYeBbIe
CTPATETUH U JIEKCUKY
B Pa3IUYHBIX
KOMMYHHUKATHUBHBIX
LEJSIX C Y4ETOM
BO3MOKHOCTEHN
nudposoit
0o0pazoBaresbHON

Pemaer IMPAaKTHUKO-
OPHUCHTHPOBAHHBIC 3aJaHUA

MOJIHOTA U
COAEPKATENBHOCTD

OTBETA; MPABUIBLHOCTD
BBIIIOJIHEHUS 3aJaHuN

C — Bompocsl 13-16, 21,
30,36, 38-45

3 —Bonpocsl 1-38

103 —3ananus 10-20
JI —Bompocsr 1-2

K - Bonpocsr! 1-3

PJI —Bompocsr 1-3
Im-2,4,6,8




CpeJibl

Hagpiku:
HCII0JIb30BaHUE
aJICKBaTHBIX PEYEBBIX
CTpaTeTui B
COOTBETCTBYIOIIUX
CUTYyalUsAX OOLICHHS C
MIpUMEHEHHEM
BO3MOKHOCTEN
nudposoit
00pa3oBaTenbHOM
CpeJibl

[Tpumenser UKT u
OTKPBITOE UH(POPMALIMOHHO-
oOpa3oBarenbHOE
MPOCTPAHCTBO NMPH 00yUYEeHUH
0COOEHHOCTSIM COBPEMEHHOMN
KOMMYHHKAIIH Ha
AHTJIMHACKOM SI3BIKE

IIOJIHOTa "
COACPIKATCIIbHOCTD
OTBETA, IPAaBUIIBHOCTH
BBITIOJTHEHMS 3aJ]aHui

C — Bompock! 38-45

3 —Bompocsl 31-38
103 —3aganus 10-20
J1 —Bonpocsr 1-2

K - Bompocsr 1-3

PJI —Bompocer 1-3
I1-2,4,6,8

[TIKO-3: CniocobeH peann3oBbIBaTH OCHOBHBIE 00111€00pa30BaTeNbHbIE IPOrPAMMBbI PAa3IMYHBIX YPOBHEN U
HaMpPaBJICHHOCTHU C UCIOJIb30BAHUEM COBPEMEHHBIX 00Pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTUI B COOTBETCTBUH C
aKTyaJIbHOM HOpMaTHBHOM 0a30oi

3nanus:

0a30BbIC MPEIMETHBIE
3HAHUS — OCHOBHBIC
CTpaTeruu OOIIEeHUS U
COOTBETCTBYIOIINE UM
CUTYaIMH OOIICHUS,
CHeIMATN3UPOBAHHAS
JIEKCHUKA. 3HAaHNE
pEYEBBIX CTPATETUM
AHTJIMHACKOTO S3hIKAa B
00pa3oBaTeNbHBIX
nporpammax
Pa3IUYHOrO YPOBHS

U3y4aeT NOHATUINHBINA
anmnapar JUCLHUIIINHBI
COBPEMEHHOU
KOMMYHHKAIIMH Ha
AHTJIMMCKOM SI3bIKE U MECTO
IIPUMEHEHUS ITPEIMETHBIX
3HAHUI B 00pa30BaTENbHBIX
IIPOrpaMMax

MOJIHOE, Pa3BEPHYTOE,
rpaMOTHOE U
JIOTHUECKOE M3JI0KECHUE
BOIIpOCA, MPABUILHOCTh
BBIIIOJIHEHUS 3aJaHuN

C —Bomnpocs! 1-12, 17-19,
22-29, 31-35, 37-45
3 —Bompocsl 1-38
103 —3anmagus 1-9

Ymenusa:

AJleKBaTHO MOI0MPATH
JIEKCUYECKUE CPEACTBA
SI3bIKA M pEUEBbIC
CTpaTeruu cooopa3Ho
CUTYaIMH OOIICHUS,
BKJIIOYATh
CIielMaJIbHBIC 3HAHUSA
B o0yuaromue
MIpOTrpaMMBbI
pa3JIMYHbIX YPOBHEN

W neHTudunmpyer cutyauuu
oOmieHus u oToupaet
AICKBATHBIC pequHe
CTPATETHH U JICKCUYECKOe
HaAIIOJIHCHUEC pe‘II/I,
dbopmMyIuUpyeT LeTu U 3a1a91
BKIJIFOUCHUA CIICIIUAJIBHBIX
3HaHUI B oOydJaromme
[IPOrPaMMBbI Pa3IUYHBIX
YpOBHEMU

[IpaBunbHOCTH OTOOpA
pEYEBBIX CTpaTErui n
JIEKCHYECKOTO
HATIOJTHEHUS PeYH,
MIPaBUIILHOCTH
(hopMyITUPOBKHU
y4eOHBIX 3a7a4

C —Bonpocs! 13-16, 21,
30,36

3 —Bormpocsl 1-53

103 —3amagus 10-20
JI —Bonpocsr 1-2

O —Bomnpockl 1-5

K - Bonpocs! 1-3

PJI —Bompocsr 1-3
m-1-8

Hasvixu: [Ipumensier ocoOeHHOCTH MPaBWIHLHOCTh C — Bompocs! 13-16, 21,
CB00OHO 00MIAETCS B | MCTIOIB30BAHUS ucnonp3oBanus B peun | 30,36
Pa3IMYHBIX CIICLIMATM3UPOBAHHOMN 0COOEHHOCTEH 3 —Bomnpockl 1-53
CUTyaIUsIX, 00yyaeT JIEKCUKHU U PEUEBBIX COBPEMEHHO 103 —3aganus 10-20
aJICKBaTHOMY CHUpaTErui B pa3InyHbIX KOMMYHUKAIUU U J —Bompocsr 1-2
HCII0JIb30BaHUIO CUTYaIUsIX, TPAMOTHO MPaBUILHOCTh K - Bompocst 1-3
pEUYEBBIX CUpATETUI BKJIIOYAET CHEIUATIbHbIC KCIIOJIb30BAHUS PJI —Bompocsr 1-3
3HAHMA O PA3IMYHBIX Y4eOHBIX CTpaTeTHii m-1-8
JTUCKypCax aHTIMMCKOU peun | 00yueHus pa3indHbIM
B yueOHBIIi TIpo1iecc JUCKypCcaM aHIJINHACKOU
peydu B MPAKTHUKO-
OpPUEHTUPOBAHHBIX
3aJJaHUsIX
1.2 IIxanbl OllEHUBAHUS:
Texkymmii  KOHTPOJb YCIIEBAEMOCTH M MPOMEXKYTOUHAsl aTTEeCTAalMsl OCYIIECTBISIETCS B paMKax

HAKOMUTENbHOM 0amIbHO-pEeHTHHTOBOM cucTembl B 100-0annbHoi mkane:



50-100 6asnnoB (3ayer)

0-49 6annoB (He3ayeT)

2 TumoBble KOHTPOJbHbIE 3aIaHUS WJIM HHble MaTepHaJ/ibl, HEOOX0AMMbIe ISl OLEHKH 3HAHMA, YMEHMIH,
HABBIKOB M (WJIM) ONBITA JIeATEJbHOCTH, XAPAKTEPHU3YIONIHX 3Tanbl (POPMUPOBAHMS KOMIETEHUHH B
npouecce 0CBOeHHsi 00pPa30BaTeJIbHON MPOrPaAMMBbI

KoHTpoJ/ibHBIE BONPOCHI /151 IPOBEACHHUA TEKYLIEro KOHTPOJIs (codeceqoBaHue).
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15

20.

21

24.
25.

26.

27.
28.
29.

30.
31.
32.

33.

34.
35.
36.
37.

What are the adequate lexical units for the communicative situation “At the Reception™?

What are the adequate lexical units for the communicative situation “Choosing a Room™?

What communication strategies will you employ for the communicative situation “At the Reception”?

What communication strategies will you employ for the communicative situation “Complaints at the Hotel”?
What are the adequate grammar units for the communicative situation “At a Hotel”?

What is the specific lexis for the communicative situation “At a Hotel”?

What are the Specifics of the Caucasus Resorts?

What are the adequate lexical units for the communicative situation “At a Restaurant™?

What are the adequate grammar units for the communicative situation “Making an order”?

. What communication strategies will you employ for the communicative situation “At a Restaurant”?
. What communication strategies will you employ for the communicative situation “Complaints at a

Restaurant™?

. What is the specific lexis for the communicative situation “At a Restaurant™?
13.
14.

Describe the peculiarities of the Red Lobster Restaurant.
Describe the duties of Managers, Servers and Hostesses at a restaurant.

. Describe a Friday evening at a casual restaurant.
16.
17.
18.
19.

Describe the strategies of Forcasting and Suggestive Selling at restaurants.

What are the adequate lexical units for the communicative situation “Business Travel”?

What are the adequate lexical units for the communicative situation “Bringing Back the Romance™?

What communication strategies will you employ for the communicative situation “Catering for Business
Travellers”?

Describe the duties of The Manager of the Travel Agency.

. Describe the peculiarities of the Paradise Island.
22.
23.

What are the adequate lexical units for the communicative situation “New Geopolitical Situation™?

What communication strategies will you employ for the communicative situation “The European Union:
geopolitical Ambitions™?

What is the specific lexis for the communicative situation “the Unipolar vs. Multipolar world™?

What are the adequate lexical units for the communicative situation “National identity and Patriotism in the
Globalised World”?

What communication strategies will you employ for the communicative situation “British Identity and
Russian Identity”?

What are the adequate lexical units for the communicative situation “Right for Privacy vs. Surveillance?
What is the specific lexis for the communicative situation “Privacy is no longer a social norm”?

What communication strategies will you employ for the communicative situation “Facebook is the Biggest
Giveaway™?

Describe the peculiarities of the NASA idea of the National Security.

What is the specific lexis for the communicative situation “Morality in Politics and Society”?

What are the adequate lexical units for the communicative situation “Morality is the herd-instinct of the
individual?

What communication strategies will you employ for the communicative situation “How people from other
countries perceive Russia”?

What are the adequate lexical units for the communicative situation “Decline of America's Soft Power?
What are the adequate lexical units for the communicative situation “Human Rights”?

How will you describe the problem of the “displaced people”?

What communication strategies will you employ for the communicative situation “The US is a Symbol of
Freedom and Human Rights. Or is it?”’?



38. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “At a
Restaurant” using open digital sources of information?

39. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “Business
Travel”?

40. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “the Unipolar vs.
Multipolar world” using open digital sources of information?

41. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “Right for
Privacy vs. Surveillance” using open digital sources of information?

42. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “Morality is the
herd-instinct of the individual” using open digital sources of information?

43. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “Decline of
America's Soft Power” using open digital sources of information?

44. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “The US is a
Symbol of Freedom and Human Rights. Or is it?”” using open digital sources of information?

45. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “At a Hotel”
using open digital sources of information?

HpaKTI/IKO-OpI/IeHTHPOBaHHbIe 3aJJaHusA

Combine the following excerpts to make one story
Match words with their definitions
Choose proper words to logically render the contents of the text
Make up word families for the given words
Make up collocations of the given words
Study the following phrases that make up politeness strategies
Study the following phrases that make up instructive strategies
Fill in necessary phrases into the text
Give Russian equivalents to the expressions
. Transform the given phrases according to the pattern
. Make up a story using the following expressions
. Explain the meaning of the following words
. Answer the comprehension questions on the text
. Comment on the quotations
. Answer the questions in the pre-reading task
. Compare different kinds of discourses
. Make up a story according to the plan
. Write a letter (an essay, a request, an advertisement) according to the required form
. Express your point of view on the given issue
. Make up a dialogue using the given expressions

XN R LD —
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Kputepuu oneHuBanus:

[lpu Ttekymem KoHTpoiie (coOeceJOBaHUM W BBHIMOJHEHUM TPAKTUYCCKUX 3aJaHUi Ha MPAKTHYECKUX
3aHSATHSAX) 32 OTBET HA BOMPOC CTYJCHT MOXET MOJy4IUTh MaKCUMaIbHO 5 6ayuioB (30 GaJijIOB B COBOKYITHOCTH)
5 0aJyyIoB BBICTABJSIETCSl CTYJEHTY, €CJIM M3JIOKEHHBIH MaTepuan (aKTHUECKH BEPEH, JIEMOHCTPUPYETCS HAINYHe
TITyOOKUX HWCYEPIBIBAIONINX 3HAHWKA B OOJACTH W3y4aeMOTo BOMNpPOCa, T'PaMOTHOE, CBOOOJHOE U JIOTUYCCKU
CTPOWHOE U3JIOKCHHUE MaTepHrasa
4 Gamra BBICTABISETCS CTYICHTY, €CJIM HM3JIOKCHHBIH MaTepuan (aKTUYSCKH BEPEeH, JIEMOHCTPUPYETCS HaITHIUe
JOCTAaTOYHBIX 3HAHUN B OOJIACTH U3y4aeMOro BOIIPOCA, JOBOJIBHO I'PaMOTHOE, JIOBOJIBHO CBOOOJHOE M JOCTATOYHO
JIOTHYECKHU CTPOHHOE M3JI0KEHUE MaTepuana. J{omycKaroTcst MEJIKHe OIIMOKH.
3 Oayuta BBICTABIISIETCSl CTY/ICHTY, €CITM OTMEUACTCs HAJIMYHE JOCTATOYHBIX 3HAHWUN B paMKaxX TEMbI; JOMYCKAIOTCS
OTJENTbHBIC JIOTHYECKUE U CTUITMCTUYECKUE TIOTPEITHOCTH C OTACIbHBIMH OIIHOKAMU
2 GaJia BBICTABISIETCS CTYJICHTY, €CITH OTMEUYACTCsl HAIMYHME HEJIOCTATOYHBIX 3HAHUH B PAMKAX TEMBI; JIOITYCKAOTCSI
JIOTUYECKHE, CTUIHNCTUICCKUE JIEKCHYECKUE U TPAMMATHYECKUE OIITUOKH.
1 Gas BBICTAaBISIETCS CTY/ICHTY, €CIIM OTMEUACTCs HAJTMUUE HEJOCTATOYHBIX 3HAHHWIA B PAMKaX TEMBI; JIOITYCKAIOTCS
MHO>KECTBEHHBIC JIOTHYECKHE, CTUINCTUICCKUE JIEKCHUECKUE U TPAMMATHYECKUE OITUOKH.



IIpoexTsI

[IpoekT — KOHEUYHBIM NPOAYKT, IOIYYAaE€MbId B pE3yJIbTaTe IUIAHUPOBAHMS W BBIIIOJIHEHUS KOMIUIEKCA
yueOHBIX UM HCCIEeN0BaTeIbCKUX 3agaHuid. I[lo3BossieT OLEHUTh YyMEHHUs OO0yYaroIuxcs CaMOCTOATENIbHO
KOHCTPYUpPOBaTh CBOM 3HaHHS B INPOLECCE PEUICHHs NPaKTHUYECKUX 3aJad M NpoOJieM, OpUEHTHPOBATHCS B
MH(POPMALIMOHHOM IMPOCTPAHCTBE U YPOBEHb C(POPMUPOBAHHOCTH AHAIUTHUYECKUX, HCCIEA0BATEIbCKUX HAaBBIKOB,
HAaBBIKOB IIPAKTUYECKOIO M TBOPYECKOrO MBINUICHUSA. MOXKET BBIIOJIHATHCS B WHAMBUAYAJIBHOM IOPSAKE WU
IpyMNIoi 00yyaronmxcsi.

TeMBbl NIPOEKTOB ¢ MCIOJIB30BAHNEM MYJIbTHMeIHIHBIX NPe3eHTanuii (MPOrpaMMHOro odecrneyeHus
Microsoft Office).

1. Friday evening at a casual restaurant
What is the best way to teach the communicative situation “Friday evening at a casual restaurant”
Catering for Business Travellers
What is the best way to teach the communicative situation “Catering for Business Travellers”
British Identity and Russian Identity
What is the best way to teach the communicative situation “British Identity and Russian Identity”
Decline of America's Soft Power
What is the best way to teach the communicative situation “Decline of America's Soft Power”

e o

Kpurepun oueHuBanus:

[Tpu Texymiem KoHTpoJE (cobeceJoOBaHIH HA IPAKTHUECKUX 3aHATHAX) 32 OTBET HA BOTPOC CTYACHT MOKET

MOJIYYUTh MakcUMalIbHO 4 Gata (20 6ayuioB B COBOKYITHOCTH)

4 Oamna - coiepkaHWE TNPE3CHTALMU IOJIHOCTHIO COOTBETCTBYET TeMe; TIIyOOKO M apryMEHTHPOBAHO
packpbIBaeTCsi TeMa; JIOTUYECKOE M TOCIEA0BAaTEIbHOE H3JI0KEHHUE MBICIEH; HAMMCaHO MPaBUIbHBIM
JTUTEPATYPHBIM SI3BIKOM U CTHJIUCTHYECKH COOTBETCTBYET COCPIKAHUIO, OTCYTCTBUE OIIHOOK;
3 Gaia - AOCTATOYHO MOJIHO U YOETUTENIbHO PACKPBIBACTCSA TEMA C HE3HAYUTEIIbHBIMU OTKJIOHEHUSIMHU OT Hee;
B OCHOBHOH YacTH JIOTHYHO, CBSI3HO, HO HEIOCTATOYHO MOJHO JTOKA3BIBACTCS BBIIBUHYTHIA TE3UC; UMEIOTCS
HE3HAYUTENbHbIE HAPYLICHHUSI T0CJIE0BATEILHOCTH B U3JI0KEHUHU MBICIIEH, MPUCYTCTBYIOT PEAKUE OIMIMOKH;
2 Gamna - B OCHOBHOM PAacKpbIBa€TCA TeMa; JaH BEPHBIA, HO OJHOCTOPOHHHH WM HEAOCTATOYHO MOJTHBIN
OTBET Ha TeMy; OOHApYXHUBAETCSl HEAOCTATOYHOE YMEHHUE JelaTh BBIBOJBI M 0000IEHUs, MPUCYTCTBYIOT
OIINOKH,
1 Gamn - TemMa pacKpbhIBaeTCsl YaCTHUYHO; JaH BEpPHBbIA, HO HEJOCTATOYHO IIOJIHBIII OTBET Ha TEMY;
00HapyXKUBAETCS HEJAOCTATOYHOE YMEHHE JIeNaTh BBIBOABI M 00OOIIEHUS, MPUCYTCTBYIOT MHOKECTBEHHBIC
OIIMOKHU

PosieBasi urpa
PoneBast urpa — coBMecTHas AESITENLHOCTh TPYMIBI OOYYAIOIIMXCS IOJA YMPaBICHHEM IIeIarorH4ecKoro
paboTHMKA C LENbI0 pEleHUs Y4yeOHBIX M NPOPEeCCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX 3aJady IyTEM HIPOBOIO
MOJICTTUPOBAHUS PeallbHOM MpOoOIEeMHOM menarornueckoi cutyanuu. [1o3Bonser oneHnBaTh yMEHUE aHATM3UPOBAThH
Y peliaTh TUIMMYHBIE MPO(EeCCUOHATBHBIC 3aa9H.

TeMbl poneBbIX Urp:
1. What is the best way to teach to roleplay the issue Red Lobster Restaurant
2. What is the best way to teach to roleplay the issue the issue The Manager of the Travel Agency
3. What is the best way to teach to roleplay the issue the issue the Unipolar vs. Multipolar world

Kpurepun onenuBanus:
[Ipu Texymem KOHTPOJIE 3a OTBET Ha BOMPOC CTYACHT MOXET MOJYYHTh MAaKCUMalbHO 5 6ayuioB (15 B
COBOKYITHOCTH)

e 5 0amioB - coaepXaHHE POJEBOM WIPHI MOJTHOCTHIO COOTBETCTBYET TeMe; IIIyOOKO M apryMEHTHPOBAHO
pacKpbIBaeTCs TE€Ma; JIOTUYECKOE M MOCIEeA0BaTEIbHOE M3JI0KEHHE MBICIICH; TPaMOTHOE HUCIOJIb30BaHUE
PEUEBBIX CTPATETHH U JICKCUKO-TPAMMAaTHYECKUX CPEJICTB, OTCYTCTBHE OIIMOOK;

e 4 Gaya - 10CTaTOYHO MOJHO U yOEAUTEIBbHO PACKPhIBAETCS TEMa C HE3HAUUTEIbHBIMUA OTKIIOHEHUSIMH OT HEe,
B OCHOBHOM 4acTu JIOTUYHO, CBSI3HO, HO HEJOCTATOYHO IOJHO JIOKAa3bIBAETCS BBIABUHYTHIN TE3UC, JOBOJIBHO
TpaMOTHOC HUCIIOJIB30BAHHUC PECUCBBIX CTpaTel"I/Iﬁ H JICKCUKO-IPpaMMaTUYCCKUX CPECACTB, IPUCYTCTBYIOT PEAKHC
OIINOKH,



e 3 Oamia - B OCHOBHOM DPAacKpBhIBAaeTCs TE€Ma; JIaH BEPHBIM, HO OJHOCTOPOHHUHN WM HEJOCTATOYHO IMOJIHBIH
OTBET; MCIOJIb30BAHUE PEUYEBBIX CTPATETHM U JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX CPEACTB HOCHUT HENOCTOSHHBIN
XapakTep, MPUCYTCTBYIOT OLINOKH;

e 2 Oamnma TeMa pPacKpbIBAaCTCS YAaCTUYHO, JaH BEPHBIA, HO HEIOCTATOYHO IIOJHBIM OTBET HA TEMY;
00HapyKUBAETCS HEJIOCTATOYHOE YMEHHUE JeNIaTh BBIBOJIBI U 0000IIEHNS; UCTIOIB30BAHNE PEUEBBIX CTPATErHid
U JICKCUKO-TpaMMAaTUUYCCKHUX CPEACTB HOCHUT 3HI/I3OI[I/I‘~ICCKI/II>1 XapakTep, MPUCYTCTBYIOT MHOXCCTBCHHBIC
OIINOKHU

o 1 6ama - TeMa MOJIHOCTBIO HCPACKPBITA; XapaKTCPU3YCTCA Cﬂy‘{aﬁHLIM PacCIojIoXCHUEM MaTCpuraia, OTCYTCTBUCM CBA3U
MCKAY 4aCTsAMU, IPUCYTCTBYIOT MHOXKXCCTBCHHBIC OIINOKHU

Pelmnenue xeiicos.
Keiic — mpobieMHOe 3amaHue, B KOTOPOM OOydYarOImIeMycsl TMPEAaraloT OCMBICIHTh PEaTbHYIO
po¢eCCUOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHYIO CUTYAITUIO, HEOOXOAMMYIO I PEIICHUS JaHHOU MPOOIEMBI.

TeMbl kelcoB:

1. Resolve a Case Study on the problem “What is the best way to teach Cultural differences of the guests in
the hotels”.

2. Resolve a Case Study on the problem “What is the best way to teach Bringing Back the Romance”

3. Resolve a Case Study on the problem “What is the best way to teach The US is a Symbol of Freedom and
Human Rights. Or is it?”

Kpurepun onenuBanus:

[Tpu TexymiemM KOHTPOJIE 3a OTBET HAa BOMPOC CTYJAEHT MOXKET MOJTYYUTh MaKCUMabHO 5 6amna (15 B
COBOKYITHOCTH)
5 6anioB BBICTABIISETCS CTYACHTY, €CIHM W3JIOKEHHBIM MaTepuai (pakTHUecKU BEpeH, AEMOHCTPUPYETCS Halndue
ryOOKHX HCUEPNBIBAIOMIMX 3HAHMKA B OOJIACTH HM3y4aeMOro BOIPOCA, TPAMOTHOE, CBOOOJHOE M JIOTMYECKH
CTpOITHOE U3JI0’)KEHUE MaTepuala
4 63.]1.]13 BBICTABJIAICTCA CTYACHTY, €CJIM OTMCYACTCS HAJIMIMUEC JOCTATOYHO IMOJIHBIX 3HAHUU B paMKax TCMBbI;
JIOITYyCKAIOTCS OTJIEIbHbIE JIOTUYECKUE U CTUIIMCTUYECKHE IOTPEIIHOCTH C OTACIbHBIMHU OIIMOKaMHU
3 63.]1.]13 BBICTABJISICTCA CTYACHTY, €CJIM OTMCYACTCS HAJIMUMUC HCIIOJTHBIX 3HAaHUHU B paMKax TCMbI; HAJIUIUC
OILIMOOK.
2 63.]1.]13 BBICTABJISICTCA CTYACHTY, €CJIM OTMCYACTCS HAJIMUMUC HCIIOJTHBIX 3HAaHUH B paMKax TCMbI; HAJIMIUC
MHO>KE€CTBEHHBIX OILIMOOK.
1 621.]1.]1 BBICTABJISICTCA CTYACHTY, €CJIM TCMaA IMOJIHOCTHIO HCPACKPHITA, HAJIMYUC MHOXCCTBCHHBIX OH_II/I6OK

Tembl 3cce

1. The purpose of travelling

2. Facebook is the Biggest Giveaway

3. Morality is the herd-instinct of the individual

4. Displacement of people is the biggest problem of the XXI century
5. America is the Good with the Fists

Kpurepun oueHuBanms:

[Tpu TexymiemM KOHTPOJIE 3a 3CCE CTYJASHT MOXKET MOTYYUTh MakCcUMaibHO 2 6aia (10 B COBOKYmHOCTH)

2 Oanja BBICTAaBIIAETCS CTYACHTY, €CJIM W3JIOXKEHHBIM Marepuan (pakTHUYEeCKH BEepeH, IEMOHCTPUPYETCS HaJIH4yue
rIIyOOKHUX HCYEPIBIBAIOMIMX 3HAHUM B OOJACTH HM3y4aeMOro BONpPOCa, I'PaMOTHOE, CBOOOAHOE U JIOTUYECKU
CTPOMHOE U3JI0KEHHUE MaTepuasa

1 OGanna BbICTaBiSIETCS CTYIEHTY, €CIM OTMEYAeTCs HAJIW4YUe [OCTAaTOYHO IOJIHBIX 3HAHUH B paMKax TEMBI;
AOIYCKAIOTCA OTACIBbHBIC JIOTHYCCKUC U CTUIIMCTUICCKUC MMOTPCITHOCTU C OTACIIbHBIMU OH_H/I6KaMI/I

Tembl nuckyccnii (1e6aTOB)
1. What is the best way to teach the communicative situation “The European Union: geopolitical
Ambitions”
2. What is the best way to teach the communicative situation “How people from other countries
perceive Russia”



[Ipu Texymem KOHTPOJIE 3a OTBET Ha BOMPOC CTYACHT MOXET MOJYYUTh MaKCUMalbHO 5 6amuioB (10 B

COBOKYITHOCTH)

e 5 OamwioB - coiepKaHHWE TeMbl Je0aTOB TIOJHOCTBIO COOTBETCTBYET 3asBJICHHOM TeMe; TIIyOOKO W
apryMEHTHPOBAHO PAaCKPbIBAECTCS TEMA; JIOTMYECKOE U IOCIEI0BATEIbHOE H3JI0KEHHE MBICIEH; TPpaMOTHOE
HCIT0JIb30BAHUC PCUYCBBIX CTpaTeFI/II;'I H JICKCUKO-TPAMMAaTHUYCCKUX CPCACTB, OTCYTCTBHUC OH_II/I60K;

e 4 0amia - 10CTaTOYHO MOJHO U YOEAUTEIHHO PACKPHIBAETCS TEMA C HE3HAYUTEIbHBIMU OTKIIOHEHUSIMU OT HEE;
B OCHOBHOM 4acTu JIOTUYHO, CBSI3HO, HO HEJOCTATOYHO IOJHO JIOKAa3bIBAETCS BBIABUHYTHIN TE3UC, JOBOJIBHO
TpaMOTHOC HUCITIOJIB30BAHHUC PECUCBBIX CTpaTel"I/Iﬁ H JICKCUKO-ITPpaMMaTHYCCKUX CPECACTB, IPUCYTCTBYIOT PEAKHC
OIINOKH,

e 3 Qaia - B OCHOBHOM pAacKpbIBaeTCs T€Ma; JaH BEPHBIH, HO OJHOCTOPOHHUN WJIM HEIOCTATOYHO IOJIHBINA
OTBET; HCIOJb30BAHUE PEUEBBIX CTPATETUH U JICKCUKO-IPAMMAaTHYECKMX CPEICTB HOCUT HEMOCTOSHHBIN
XapakTep, MPUCYTCTBYIOT OIINOKH;

e 2 Oamia TeMa pacKpbIBaeTCs YacTUYHO; JaH BEPHBIH, HO HEIOCTaTOYHO IMOJNHBIA OTBET Ha TEMY;
00Hapy’KUBaeTCsA HEAOCTATOUHOE YMEHUE JIeNaTh BBIBOABI U 0000IEHHUS; UCTIOIb30BAHUE PEUEBBIX CTPATETHil
U JICKCUKO-TpaMMAaTUUYCCKUX CPCACTB HOCHUT 3HH30)IH‘~ICCKPII>1 XapakTep, MPUCYTCTBYIOT MHOXCCTBCHHBIC
OLIMOKH

o 1 6ama - TeEMa MOJIHOCTBIO HEPACKPBITA; XapaKTCPU3YyCTCA CJ'Iy‘iafIHLIM PacCojIoXCHUEM MaTCpuraia, OTCYTCTBUCM CBA3U
MCKAY 4aCTsAMU, IPUCYTCTBYIOT MHOXKXCCTBCHHBIC OIINOKHU

KoHTpoJibHbIe BOPOCHI AJ1s1 NPOBeIeHNUs POMEKYTOUYHOI0 KOHTPOJIS.
IlepeyeHb BONPOCOB K 3a4eTy.
Theoretical questions

What are the adequate lexical units for the communicative situation “At the Reception”?
What are the adequate lexical units for the communicative situation “Choosing a Room™?
What communication strategies will you employ for the communicative situation “At the Reception™?
What communication strategies will you employ for the communicative situation “Complaints at the Hotel”?
What are the adequate grammar units for the communicative situation “At a Hotel”?
What is the specific lexis for the communicative situation “At a Hotel”?
What are the Specifics of the Caucasus Resorts?
What are the adequate lexical units for the communicative situation “At a Restaurant™?
What are the adequate grammar units for the communicative situation “Making an order”?
. What communication strategies will you employ for the communicative situation “At a Restaurant”?
. What communication strategies will you employ for the communicative situation “Complaints at a
Restaurant™?
12. What is the specific lexis for the communicative situation “At a Restaurant”?
13. What are the adequate lexical units for the communicative situation “Business Travel”?
14. What are the adequate lexical units for the communicative situation “Bringing Back the Romance™?
15. What communication strategies will you employ for the communicative situation “Catering for Business
Travellers™?
16. What are the adequate lexical units for the communicative situation “New Geopolitical Situation”?
17. What communication strategies will you employ for the communicative situation “The European Union:
geopolitical Ambitions”?
18. What is the specific lexis for the communicative situation “the Unipolar vs. Multipolar world”?
19. What are the adequate lexical units for the communicative situation “National identity and Patriotism in the
Globalised World?
20. What communication strategies will you employ for the communicative situation “British Identity and
Russian Identity”?
21. What are the adequate lexical units for the communicative situation “Right for Privacy vs. Surveillance”?
22. What is the specific lexis for the communicative situation “Privacy is no longer a social norm”?
23. What are the specific idioms for the communicative situation “Privacy is no longer a social norm”?
24. What communication strategies will you employ for the communicative situation “Facebook is the Biggest
Giveaway™?
25. What is the specific lexis for the communicative situation “Morality in Politics and Society™?
26. What are the adequate lexical units for the communicative situation “Morality is the herd-instinct of the
individual?
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27. What communication strategies will you employ for the communicative situation “How people from other
countries perceive Russia”?

28. What are the adequate lexical units for the communicative situation “Decline of America's Soft Power?

29. What are the adequate lexical units for the communicative situation “Human Rights™?

30. What communication strategies will you employ for the communicative situation “The US is a Symbol of
Freedom and Human Rights. Or is it?”?

31. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “At a
Restaurant” using open digital sources of information?

32. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “Business
Travel”?

33. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “the Unipolar vs.
Multipolar world” using open digital sources of information?

34. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “Right for
Privacy vs. Surveillance” using open digital sources of information?

35. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “Morality is the
herd-instinct of the individual” using open digital sources of information?

36. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “Decline of
America's Soft Power” using open digital sources of information?

37. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “The US is a
Symbol of Freedom and Human Rights. Or is it?”” using open digital sources of information?

38. What is the best way to teach the communicative strategies for the communicative situation “At a Hotel”
using open digital sources of information?

Practically-oriented questions

39. Describe the peculiarities of the Red Lobster Restaurant.

40. Describe the duties of Managers, Servers and Hostesses at a restaurant.
41. Describe a Friday evening at a casual restaurant.

42. Describe the strategies of Forcasting and Suggestive Selling at restaurants.
43. Describe the duties of The Manager of the Travel Agency.

44. Describe the peculiarities of the Paradise Island.

45. Describe the peculiarities of the NASA idea of the National Security.
46. How will you describe the problem of the “displaced people™?

47. Describe the peculiarities of the Specifics of the Caucasus Resorts

48. Describe the peculiarities of the Human Rights in Russia

49. Describe the peculiarities of the Human Rights in the USA

50. Describe the notion Unipolar world

51. Describe the notion Multipolar world

52. Explain the meaning of Soft Power

53. Describe the peculiarities of Catering for Pleasure Travelers

Kpurepun oueHuBanus:
84-100 GaymioB - HaNIMYKME TBEPABIX M JIOCTATOYHO TOJIHBIX 3HAHWN B 00beMe NMPOUICHHOW MPOrpaMMbl TUCIIUILIHHBI |
COOTBETCTBHM C MOCTABJIEHHOM NMporpaMMoi Kypca IIeJbl0; TPaMOTHOE U JIOTUYECKHU CTPOIHOE M3JI0KEHUE MaTepHat
IIPY OTBETE, YCBOCHUE OCHOBHOW U 3HAKOMCTBO C JONIOJIHUTEIBHOM JIUTEPATYPOU;

67-83 Oamia - HalIW4Me OINpENENCHHBIX 3HAHWN B 0O0beMe MPONAEHHOW MPOrpaMMbl TUCHUIUIMHBI B COOTBETCTBUH
IIOCTABJIEHHOW IPOrpaMMOM Kypca LEJbl; TPaMOTHOE M JIOTHYECKH CTPOMHOE W3JI0KCHHE MaTepuaja IPU OTBETE
YCBOEHUE OCHOBHOM JIUTEPATypHI;

50-66 GamioB - HajdMyue HEKOTOPHIX 3HAHUNH B 0OBEME MPOIIEHHONH NMPOrpaMMbl AUCHUIUIUHBI B COOTBETCTBUU
MOCTABJICHHOW TPOTPaMMON Kypca LeNbl0; TPAaMOTHOE W JIOTUYECKH CTPOWHOE W3JI0KECHHE MaTepualia TpPH OTBETE
YCBOEHHE C YAaCTbIO OCHOBHOMW JIUTEPATYPHI;

0-49 6annoB - OTBETHI HE CBA3aHBI C BOIIpOCaMH, HAJINYUC l"p}/'6BIX OIIM0OOK B OTBCTC, HCIIOHHMMAHUC CYIIHOCTI]
H3J1aracMoro BoIpoca, HCYBECPpECHHOCTb U HCTOYHOCTb OTBETOB Ha JOMOJHUTCIBHBIC 1 HABOAAIINEC BOIIPOCHL.



50-100 6amnoB (3a4er)
0-49 6annoB (He3ayer)

3 MetoauyecKkue MaTepHuaJIbl, ONpelessionue Npoue1ypbl OeHNBAHUS 3HAHUI, YMEHUH, HABBIKOB U (WJIN)
OIBITA AeATEJBbHOCTH, XaPAKTePHU3YIOIINX ITaNbl (JOPMUPOBAHUS KOMIICTEHIHI

[Ipouenypsl orleHMBaHMsI BKIIOYAIOT B c€051 TEKYIIUN KOHTPOJIb U IPOMEXKYTOUHYIO aTTECTAIHIO.

Texymui KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH IIPOBOJAUTCS C UCIIOJIB30BAHUEM OLIEHOYHBIX CPEICTB, IIPEACTAaBICHHBIX B
II. 2 JAHHOTO NPWIOXKEHUSA. Pe3ynpTaThl TEKYyIIEro KOHTPOJI JOBOAATCS JO CBEIEHUA CTYACHTOB JI0
IIPOMEKYTOYHON aTTECTaLUU.

[IpomexyTounas aTTecTanus MPoBOAUTCS B (popme 3auera.

[IpomerxyTouHas aTTecTalys B BUJE 3a4eTa JIsd 00ydarouuxcsi 3a04HON (hOpMbl 00yUeHUSI TPOBOJUTCSA, KaK
IIPaBUJIO, 110 PACIMCAHUIO 3K3aMEHALMOHHONW CECCHUH, €CIIM MHOE HE MPETyCMOTPEHO yueOHbIM Iu1aHoM. KomndecTBo
BOIPOCOB B 3aJaHUU — 3: 2 TEOPETHYECKUX BOINPOCA, OJUH — IMPAKTHKO-OPUEHTHUPOBaHHBIH. OObsABIECHUE
pe3yabTaTOB MPOU3BOAUTCS B JI€Hb 3a4yeTa. Pe3ysbTaThl aTTecTalliy 3aHOCATCS B 3a4ETHYIO BEIOMOCTb U 3a4ETHYIO
KHUKKY cTyJeHTa. CTyIeHTbI, He IPOILEAIINe POMEXYTOUHYIO aTTECTAIMIO 110 TpauKy, JOIKHBI TUKBUIUPOBATH
3a[J0JDKCHHOCTD B YCTaHOBJICHHOM IOPSIZIKE.

Ipnaoxenue 2

METOJUYECKHUE YKA3AHUSA 11O OCBOEHUIO JUCHUTIJIUHbI

OCOBEHHOCTU COBPEMEHHON KOMMYHUKALIUM  (auriuiicKuii s3bIK) TOIPA3yMEBAET DPA3IMUHbIE METOIBI M
(opMBl 00y4eHHsI, OTBEYAIOIIE OCHOBHBIM TPeOOBaHMAM K MHTEHCH(HKAIMM Iporecca oOydeHus. bonpmoil o0beM marepuana u
MHOTO 33/1a4, ITOCTaBJICHHBIX TEpe]] KypcoM, OOYCIIOBIMBAIOT €r0 BBHICOKYIO HACBIIIEHHOCTh, TPEOYIOT WHTEHCHBHON Pa0OTHI, B TOM
ylycle U B CaMOCTOATENBHOM pexnuMe. COOTBETCTBEHHO, BO3PACTAaeT PONb TEKYIIErO U NPOMEXKYTOUHOIO KOHTPOJISA, MPU3BAHHOIO
CTUMYJHPOBATh PETYISPHYIO U CHCTEMaTHYECKYIO pPabOTy CTYIACHTOB.

IIpoBepka ypoBHS BIaAeHHA pa3IMYHBIMH BHAAMH pPEUYEBON JESATEIBHOCTH HAa WHOCTPAaHHOM s3bIKE B 8 cemecTpe
OCYIIECTBIIETCS, BO-TIEPBBIX, B YCTHOH (hopme:

- KOHTPOJIb YCTHBIX MOHOJIOTHYECKHX U THAIOTHIECKUX BBICKa3bIBAaHUH 110 U3y4aeMOH TEME;

- OIPOC TEKCUYECKUX €IUHHUILI, COCTABISAIOIINX JEKCUUECKHUH MUHUMYM IO U3y4aeMOH TeMe;

- KOHTpOJb AayAWPOBAHUS MOHOJIOTHYECKOTO WM IHAJOTMYEeCKOro TeKcTa Mo wu3ydaemoil Tteme. Ilo mpocmymmBannu
BBIMOJIHACTCS Psift 3aaHUH, B T.U. TECTOBBIE, IO COAEPIKAHUIO TEKCTA.

Bo-BTOpEIX, B MUCBMEHHOM (hopMe:

- JIEKCUYECKHE AUKTAHTHI (B T.4. HA 3HAHUE CUHOHUMHH, aHTOHUMHUH, OCOOCHHOCTEH CIIOBOYMOTPEOICHUS);

- KOHTPOJIb BBIIIOJHEHHS YCTHBIX M MHCBMEHHBIX JIEKCHKO-TPAMMATHYECKMX W KOMMYHMKATHUBHBIX YIPaXHEHUH K
mab0paTOPHBIM 3aHATHSM,

- KOHTpPOJIb BBINOJHEHUS] IMHCBMEHHBIX JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHX W KOMMYHHKAaTHBHBIX YNPAXHEHHH K Ja00OpPaTOPHBIM
3aHATHSIM;

- KOHTPOJIb IMCHbMEHHBIX MOHOJIOTHYECKUX M JMAIOTHUECKUX BBICKAa3bIBAHHH 110 N3y4aeMOH TeMe;

- HalMCaHUe MPOBEPOYHBIX paboT C PazIMYHBIMHU JIEKCUKO-TPAMMaTHYECKHMH 3aJJaHUsIMU T10CTIe KXKI0H N3yYeHHOH TeMBbl, B
KOTOPBbIE PEKOMEHAYETCs BKIIK0YaTh ayAUPOBaHHE.

CamocrosTenbHas paboTa CTYJCHTOB HallpaBJIeHA HA PEIICHNE CISAYIOMNX 3a1au:

. pa3Butue (OHETUUYECKUX, IPAMMATHYECKUX U JIEKCUUECKHX HABBIKOB;

. (dopMHpOBaHEe YMEHHI B ay TUPOBaHUH, YTCHUH, TOBOPEHUHU W IIMCEMEHHOM pedw;

. YMEHHE UCIIONB30BaTh Pa3INuHbIe KOMMYHHKATHBHBIC IIPHEMBI;

. (opMupoBaHUe NPEICTABICHUH O Pa3IMYHBIX PETHUCTPaX OOIICHNUS;

. 00paboTka moxyyaeMoii HHPopMauu U GOPMHUPOBAHUE COOCTBEHHOTO MHEHWS,

. (opMHpOBaHUE U apTYMEHTHPOBAHHOE OTCTaWBaHWE COOCTBEHHOW MO3WIMHU 11O pa3iMuHBIM MpobieMaM, 00CykKIaeMbIM
Ha 3aHATHAX

. TIOUCK aJICKBATHBIX PEIICHUI N3 MOJAEINPOBAHHON CUTYalINH.

4 Meroauyeckue MaTepHalibl, ONpeAe/siiolie NPoLeAypPbl OLeHUBAHUS 3HAHUN, YMEHUH, HABBIKOB M (WJIH) ONBITA /1esITeIbHOCTH,
XapaKTepu3yruUuX 3Tanbl GopMHUPOBAHUSA KOMIIeTeHLM I

[Ipouenyps! oLleHNBaHKS BKJIIOYAIOT B Ce0s1 TEKYIIMH KOHTPOJIb M IPOMEXKYTOUHYIO aTTECTALHUIO.

Tekymuii KOHTPOJIb YCIEBAEMOCTU IPOBOJUTCS C HCIOJIB30BAaHMEM OLIEHOUYHBIX CPEACTB, MPEICTABICHHBIX B I. 3 JaHHOTO
MpUIIOKEHUs. Pe3ynbTaTsl TEKyIero KOHTPOIIs JOBOAATCS 10 CBEACHUS CTYIEHTOB 0 NPOMEXYTOYHOM aTTecTaluH.

IIpomexxyTouHasi aTTecTalMs MPOBOAUTCS B (hOpMeE dK3aMeHa. 3aueT MPOBOJUTCS MO OKOHYaHHU TEOPETHYECKOTO O0yUeHHs 10
Hauajla 5K3aMCHAIMOHHOW CecCHM. DK3aMeH INPOBOAMTCS MO PACMMCAHUIO JK3aMEHAI[MOHHOW ceccMM B YCTHOM Buze. KomamuecTBo
BOMPOCOB B 3K3aMEHALMOHHOM 3afgaHuu — 3. OICHWBaHWE OTBETOB W OOBSABICHHE PE3yJIbTATOB MPOM3BOIUTCA B JEHb JK3aMCEHA.
Pe3ynpTaThl arTecTanMM 3aHOCATCA B OK3aMEHAIMOHHYIO BEIOMOCTh M 3a4€THYIO KHIKKY CTylaeHTa. CTyOeHTBl, HE IPOLICHAIINE
MIPOMEXXYTOUHYIO aTTECTALUIO 110 TpaduKy CecCHH, TOIDKHBI TMKBHIMPOBATH 330JDKEHHOCTh B YCTAaHOBJICHHOM TOPSIIKE.

@DopMbI IPOMEKYTOYHON ATTECTALMM, TEKYIIer0 KOHTPOJIS Ka4eCcTBAa YCBOEHUsI 3HAHUM



[Ipu oueHMBAaHUU PE3yJIbTATOB OCBOCHHS NUCUMIUIMHBI (TEKyIIed M MPOMEXKYTOUHOW ATTECTAllMH) MPUMEHSETCS OauTbHO-
peiTHHrOBasl cucTemMa. B kadecTBe OLEHOUHBIX CPEICTB HA MPOTSHKEHHU CEMECTPa HCIOIb3YIOTCS:

. BOIIPOCHI 1 33/IaHKs C OTKPBITOH (hOpPMOii 0TBeTa (KOJUIOKBHYM, coOece10BaHHeE);

U CUTYallMOHHBIE 33/1aHHS;

. TECTOBBIC 3aaHUS;

. TBOpYecKas padoTa (JOoKiaz, 3cce);

o KPYTJIBIHA CTOJM (AUCKYyCCHs, TIOJIEMHUKA, 1e0aTHI)

. HUTOTOBOE HCIIBITAHHUE.

Y4eOHBIM MIAHOM MPEIYCMOTPEHBI CIIEIYIOLINE BH/IbI 3aHSTHIA:

- IPaKTHYECKHE 3aHATHSI.

B Xoze npakTHUeCcKHUX 3aHATHH YIITyOJSIFOTCS M 3aKPEIUISIOTCS 3HAHUS CTYACHTOB T10 PSIy BOIIPOCOB, Pa3BUBAIOTCSI HABBIKK cOOpa,
aHaJM3a ¥ CUHTe3a HH(OPMAIIMH, COBEPIICHCTBYIOTCSI HABBIKM YCTHOM U MUCHbMEHHOM peyn.

HpI/I MOATOTOBKE K MPAKTUYCCKUM 3aHATUAM Ka)K[[bIﬁ CTYACHT JOJIKCH:

— M3Y4YUTh PEKOMEH/IOBAHHYIO yUeOHYIO JINTEPaTypy;

— BBINOJIHUTh PEKOMEH/IOBAHHBIE YIIPAKHECHUSL;

— MOJrOTOBHUTH OTBETHI HA BCE BOMPOCHI 10 M3y4aeMOii TeMe.

Ilo cornmacoBaHWiO € MPEMOAABATENEM CTYIACHT MOXET MOATOTOBUTH AOKJIAA MO TeMe 3aHsATHA. B mpoilecce MOATOTOBKU K
MPAaKTHYECKUM 3aHATHSAM CTYJECHTHI MOTYT BOCIIOJIb30BaThCsl KOHCYJIBTAUSIMU TIPETIOIaBaTellsl.

Bomnpocsl, He pacCMOTpEHHBIE Ha IPAKTHYECKUX 3aHATHUSX, JOJDKHBI OBITh U3yUYEHBI CTYJICHTAMH B XOJI€ CAMOCTOSATEIILHOM paboTHI.
KoHTponb caMoCTOATENbHOM paboThl CTYIEHTOB HaJl yueOHON MporpaMmoil Kypca OCYIIECTBISIETCS B XOJ€ 3aHATHH METOJOM YCTHOTO
orpoca WM TIOCPEICTBOM TECTUPOBaHHA. B Xome caMocTOsATEnbHOW pabOThl KaXIbld CTYIEHT O0s3aH NPOYHMTaTh OCHOBHYIO W IIO
BO3MOXKHOCTH JIOTIOJTHUTEIIBHYIO JIUTEPATyPy O U3y4aeMOii TeMe.

Jnsi mOArOTOBKM K 3aHSATHSAM, TEKyIIEeMy KOHTPOJIO M MPOMEXYTOYHOH aTTecTaldd CTYACHTBI MOIYT BOCIIOJIb30BAThCS
JNIEKTPOHHO-OMONINOTEUHBIME cHCTEMaMH. Takke OoO0ydarolluecs MOryT B3sATh Ha JOM HEOOXOJUMYI0 JHUTeparypy Ha abOHEMEHTe
YHHUBEPCUTETCKOM OMOIMOTEKH UITH BOCIIOIH30BATHCS YUTATBHBIME 3aJIAMH.



MeTtoanveckue peKOMeHIAINH K 0TBETAM CTYJI€HTOB HA Keiic-3a1aHus
B mensax pacumipeHuss W 3aKpeIUICHHS IMONYYCHHBIX 3HAHUM TPH W3YyYCHUH NAHHOW WCHUIUIMHBI, CTYACHTY IIpeIiaraeTcs

OTBETHUTh Ha BONPOCHI KeWC-3aJaHu.

BeimonHenue keiic-3a1aHus peciielyeT IIaBHyIO IIeIb — HCHOJIb30BaTh BO3MOYKHOCTH aKTHUBHOT'O, CAMOCTOSTENILHOTO 00yUYeHHUs B
COYETaHMH C APYrUMH (opMaMH YIEOHBIX 3aHATHI U 33aHHI 110 TUCHUILIHHE.

BrinonHeHue kelic-3alaHusl HO3BOJISCT PelIaTh CISIYIOIHE 3aJa4l 00y eHHs:

- TIy0Xe H3y4YUTh OTAENbHbIE TeMbl y4eOHO! TUCIHUILIHHEL;

- 4ETKO M IIOCIIE0BATEIEHO BEIPAXKaTh CBOM MBICIIH.

— cleJaTh COOOLICHHE B CBS3U C NPEIUIOKEHHOW CHTyalMel, BHICKa3aTh M apryMEHTHPOBATh CBOE OTHOLICHHE K IOJHSATOH

mpobeme/Bompocy.

MeTtoauyeckue PEKOMEHIANNH 110 HANTUCAHWUIO, Tpeﬁ()BaHl/Iﬂ K OQOQMJICHPHO JOKJIAIOB

B menmsx pacumpeHuss M 3aKpemyieHHs IOMYyYEHHBIX 3HAHUN IpU H3YYEHHHM JAaHHOW IUCLHUIUIMHBI, CTYICHTY Npeaiaraercs
HamnMcaHue AoKiajga. TeMy HoKiana CTyJEHT BBIOMpAeT, HCXOMAA U3 Kpyra Hay4dHbIX M TMO3HABaTEIbHBIX MHTEPECOB. BrlnmomHeHne noknana
IpecieyeT TIaBHYI0 [EeNb — UCIOIb30BaTh BO3MOXKHOCTH AKTUBHOTO, CAMOCTOSITEIIEHOTO OOYYEHHsS B COUETaHUM C IPyrUMH (hopmMaMu
Y4eOHBIX 3aHATHHA U 3aJaHIH 10 JUCLUIUINHE.

BeimonHeHue 10KI1a/1a MO3BOMISIET PELIaTh CIEAYIONINE 3a1a41 00ydeHHUS:

- [Ty 0’ke M3yYUTh OTAEIbHBIC TEMbI yUeOHON TUCIUIIINHBL,

- aKTUBM3HMPOBATh TBOPUYECKUE CIIOCOOHOCTH yYalUXCsl, peaIn30BaTh IPEUMYIIECTBA IIeJIeHalPaBICHHON CaMOIIOATOTOBKHY;

- MIO3BOJISIET JOMOIHUTh TEKYIIUHA KOHTPOJIb 3HAHUH CTY/ICHTOB;

- BbIPa0OTAaTh HAaBBIKM BBINOJHEHHS CaMOCTOSTENBHOM MHUCbMEHHOW pabOThl, yMeTh paboTaTrh C JIMTEPaTypoi, YETKO |
IIOCTIeI0BATENBHO BBIPaXaTh CBOU MBICIIH.

TpeOoBanusi, npeabsABJIsieMble K JOKJIATY:

- IIOJIHOE, TITyOOKOE U MOCIIE0BATEIbHOE OCBEIICHUE TEMBI;

- HCTIOJIB30BAaHHUE PAa3HOOOPA3HOH JIMTEPATYPhl M MAaTEPHUAIIOB — yUEOHBIX, CTATUCTUYECKUX, HOPMAaTHBHBIX, HAYYHBIX HCTOYHHKOB;

- CCBUIKH Ha MCIIOJIB3YEMYIO JUTEpPaTypy IO TEKCTY;

- CaMOCTOSITENBHOCTb U3JI0KEHUS;

- aKKypaTHOCTb 0(OpMIICHHS pabOTEI;

- cOOMIOIeHUE YCTaHOBJICHHBIX CPOKOB HAMMCAHUS U IPEAOCTABICHHUS PaOOThI IPENoIaBaTeIio.

Odopmienne nokaaga

ITpn HanMcaHMUy IOKJIaa CTYACHTY CIEAyeT COOMIONATh Cleyonne TpeOoBaHMs K €r0 0(OPMIIEHHIO:

1. Joxmax BeimomHsieTcss Ha Oymare ¢opmara A4 MamITMHONHCHBIM criocobom: pasmep mpudra — 14 mpudt TimesNewRoman
yepe3 NoJATopa MHTEpBaja; pa3Mep nogeil: aesoe — 30 mm, npaBoe — 10 MM, BepxHee U HUKHee — 20 MM; HyMepalusi CTpaHUL] — B [IPaBOM
BepxHeM yriay. O6beM nokiana: 10-15 mucTos.

2. bubnunorpaduueckre cChbUIKM Ha UCIIOJIB30BAHHBIE HCTOYHUKH JIMTEPATYPHI PU UX LUTHPOBAHUHN PEKOMEHIyeTCs 0(pOpPMIATh
MOJICTPOYHBIMH CHOCKaMU. LludpoBast Hymepauus MoJICTPOYHBIX CHOCOK HAYMHAETCSI CAMOCTOSITENILHO Ha KaXKIOM JIUCTE.

3. Kaxpas Tabnuia, pucyHOK B JOKJIAJ€ TOIDKHBI HMETh CHOCKY Ha HCTOYHHK JIUTEPATyphl, U3 KOTOPOTO OHH 3aUMCTBOBAHBEI.

CTpykKTypa 10KjIaja:

— TUTYJbHBIN JIUCT;

— JIUCT COAEpIKAHUA,

— OCHOBHas 4acTh pabOTBHI,

— CIIUCOK UCIOJIb30BaHHOM JINTEPATYPHI,

— TIPWIOKEHHSL.

Bo BBeJeHUM yKa3bIBACTCS TEOPETHUECKOE M MPAKTHYECKOE 3HAUEHHE TEMBI U €€ BOIIPOCOB. 3/1€Ch TAKXKE BaKHO ChOpMyInpoBaTh
LETN ¥ 33/1a4, CBSI3aHHBIC C U3YHYEHHEM M PACKPBITHEM TEMBI, BKpATIE apryMEHTHPOBATh IUTaH paboTel. OOBEM BBEIECHUSI OOBIYHO HE
MIPEBBIIIAET | CTPAHUIIBL.

B 3akimoyeHuM NMpUBOJSATCS OCHOBHBIE, KJIIOUYEBBIE TIOJIOKEHHUSI M BBIBOJIBI, KOTOPBIE BBITEKAIOT U3 COJEpKaHMs paboTel. Becbma
YMECTHa M BakHa ()OPMYJIHPOBKA TOTO, UTO Jajl0 BaM HM3yYCHHE JAHHOW TEMBI IUIS HAKOIICHUS 3HAHHH MO M3ydaeMoMmy Kypcy. O0bem
3aKJII0YEHUS] MOXKET COCTABIIATh 10 2 CTPaHMUIL.

B crincke mcnonb30BaHHOM TUTEPATYPhl HCTOUYHUKH IPUBOAATCS B CIIEIYIOIIEM ITOPSI/IKE: CHayajla HOPMaTHBHO-IIPAaBOBBIE AKTHI;
3aTeM HayuHas, y4yeOHas JUTepaTypa, a TaKKe CTaThl W3 NEPHOAMYECKHX H3JaHUN B an(aBUTHOM IOPSAAKE C YKa3aHUEM MOJHBIX
BBIXOJIHBIX JIAaHHBIX: (aMWIUs U WHHULMAIBI aBTOpa, Ha3BaHWE PabOThl, MECTO M T'OJ M3JaHUs, Ha3BaHWE M3/ATEIbCTBA; B KOHIIE CIHCKA
MPUBOISTCS opuIIaIbHbIe IHTEpHET-pECypCHI.

MeToauyeckne peKOMEHAANUMN 110 HATMCAHUIO 3cce

Jcce CTyAeHTa — 3TO CaMOCTOSATEINIbHAsI MMCbMEHHAas paboTa Ha 3a/laHHyo TeMy. [locTpoeHne acce — 3TO OTBET Ha BOIIPOC WM
PacKpbITHE TEMBI, KOTOPOE OCHOBAHO Ha KIACCHYECKOW CHCTEME JI0Ka3aTEIIbCTB.

Ileab 3cce cOCTOUT B pa3BUTUHM HaBBIKOB CAMOCTOSITEIIEHOI'O TBOPYECKOTO MBIIUIEHHUS M TUCbMEHHOT'O M3JI0KEHHSI COOCTBEHHBIX
MBICTIEH.

Jcce J0MKHO COAEPHKATH: UETKOE M3JIOKECHHE CYTH 3asSBICHHOW TEMBI; CAaMOCTOSTENBHO MPOBEACHHBIN aHAJIN3 3TOH TEMBI C
UCIIOJIb30BaHUEM COBPEMEHHBIX KOHUENUHUA M aHAIUTUYECKOTO HMHCTPYMEHTApHs; BBIBOABI, 00OOIIAIOIIME aBTOPCKYIO IMO3HMLUIO IO
MIOCTAaBIEHHOMY BOIIPOCY.

OcHOBHas1 4acTh 3cce MPEANOaracT pa3BUTHE apryMEHTAllUU U aHaJN3a, a Takke 000CHOBaHNWE COOCTBEHHOT'O MHEHUS, HCXOMS
U3 CYyNIECTBYIOIIMX TOYEK 3pEHUSl MO 3aJaHHOH TeMe. B OCHOBHOW uacTW IOMKHBI OBITh MOJ3aroJOBKH, HAa OCHOBE KOTOPBIX
OCYIIECTBIISICTCS CTPYKTYPHPOBaHWE apryMeHTanuu. Tam, rae 3T0 HEeoOXOOMMO, B KadeCTBE AHATUTHYECKOTO HHCTPYMEHTa MOXKHO
UCIIONIB30BaTh IpaduKu, JHarpaMMbl U TaOJIUIIbL.

IIporpamMMa npoBeieHNs1 M/WJIN METOANYECKHE PEKOMEHIAINN 110 NMOAT0TOBKE ¥ MPOBEICHUIOKPYIJIOr0 CT0J1a

!Q!I/ICKYCCI/IH, MOJEMHUKH, TUCIIYTA, ZleﬁaTOB!




Llenp «KpyIJoro CTojiay - pPacKpbITh MIMPOKUH CIIEKTP MHEHUH IO BBIOpaHHOH Uisi oOCyAeHHs mpoliieMe C pasHbIX TOYEK 3pEHHS,
00CyIUTh HESCHBIC M CIIOPHBIC MOMEHTBI, CBSI3aHHBIE C JAHHOW MPOOIIEMOM, U JOCTUYb KOHCEHCYCA.

3ajaueil «KpyIJIOro CTOJIa» SIBJISETCS MOOMIM3ALMUS M aKTUBH3ALMS YYaCTHUKOB Ha PEIICHHE KOHKPETHBIX aKTyaJIbHBIX IPOOJIEM, TOITOMY
«KPYTJIBIH CTOJ» UMEET crieln(pruuecKre 0OCOOCHHOCTH:

1. ITepcouHuIMpPOBaHHOCTH HH(POPMANKHU (YYACTHUKH BO BPEMSsI JIUCKYCCHU BBICKA3bIBAIOT HE OOIIYI0, & JINYHOCTHYIO TOUKY 3peHus. OHa
MOXET BO3HHMKHYTh CIIOHTaHHO W HE JO KOHIIAa TOYHO ObITh copmynupoBaHa. K monoOHo# mH(pOpMALMH HEOOXOIUMO OTHOCHTHCS
0COOEHHO BIyMYHBO, BEIOWPAsi KPYIHUIEI IEHHOTO M PEaUCTUYECKOr0, COOCTABILA MX ¢ MHEHHAMHE APYTUX YYaCTHUKOB (IUCKYTAHTOB)).
2. [lonmmdoHNYHOCTE «KPYIIIOro cToIa» (B MPOLECCE «KPYITIOTO CTOJIA» MOXKET LApUTh JEJOBOIl IIyM, MHOTOTOJIOCHE, YTO COOTBETCTBYET
aTMoc(epe IMOLMOHATIBHOI 3aHHTEPECOBAHHOCTH M MHTEIUICKTYaJIbHOrO TBOpuYecTBa. HO MMEHHO 3TO WM 3aTpy[HSeT paboTy BeIyIIero
(MoxepaTopa) M y4acTHHKOB. Cpeny 3TOr0 MHOTOTOJIOCHS BeIyIIEMy HEOOXOOMMO «YLEMUThCS» 3a TJIABHOE, 1aTh BO3MOXKHOCTB
BBICKA3aThCsl BCEM JKEIIAIOIIMM M IIPOJIOJKATh ITOIEPKUBATE 3TOT (DOH, TaK KaK MMEHHO OH SIBJISIETCSI OCOOCHHOCTBIO «KPYTJIOTO CTOJIa ).
K o6uimM npaBuiaM KOMMYHHUKAIIUH OTHOCSITCSI PEKOMEH AN :

- -u30erait oouwx ¢pas;

- - OpUEHTHUpYHCS Ha LIeb (3a1a4y);

* - YMEH cylaTh;

- - OyZb aKTHBEH B becene;

- - OyZIb KpaToK;

* - OCYLIECTBJIAN KOHCTPYKTUBHYIO KPUTHKY.
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